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nel titolo I, capo 11, sezione 2, dopo larticolo 10 ¢ inserito il
seguente articolo:

«Articolo 10 bis
Compatibilita e coerenza

1. 1l sostegno per le spese di ristrutturazione e riconver-
sione di cui allarticolo 11, paragrafo 4, lettera b), del rego-
lamento (CE) n. 479/2008 non riguarda le spese di acquisto
di veicoli agricoli.

2. 1l sostegno di cui all’articolo 11 del regolamento (CE)
n. 479/2008 previsto nellambito di un programma nazio-
nale di sostegno a norma del titolo II di tale regolamento
non ¢ concesso, per un dato Stato membro o regione, ad
alcuna delle operazioni che beneficiano di un sostegno nel-
lambito del programma di sviluppo rurale di tale Stato
membro o regione a norma del regolamento (CE)
n. 1698/2005.

3. Gli Stati membri indicano le operazioni che rientrano
nei rispettivi programmi di sostegno per le misure di ristrut-
turazione e di riconversione nella parte pertinente dell’alle-
gato I, in maniera sufficientemente dettagliata da permettere
di verificare che la stessa operazione non beneficia di un
sostegno nellambito dei loro programmi di sviluppo rurale.»;

l'articolo 20 ¢ sostituito dal seguente:

«Articolo 20
Compatibilita e coerenza

1. Non sono concessi aiuti per le operazioni promozio-
nali che hanno beneficiato di un sostegno a norma dell’arti-
colo 10 del regolamento (CE) n. 479/2008.

Se erogano ajuti nazionali a favore degli investimenti, gli
Stati membri li notificano compilando le relative parti degli
allegati I, V e VII del presente regolamento.

2. 1l sostegno di cui all'articolo 15 del regolamento (CE)
n. 479/2008 previsto nellambito di un programma nazio-
nale di sostegno a norma del titolo II di tale regolamento
non ¢ concesso, per un dato Stato membro o regione, ad
alcuna delle operazioni che beneficiano di un sostegno nel-
lambito del programma di sviluppo rurale di tale Stato
membro o regione a norma del regolamento (CE)
n. 1698/2005.
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3. Gli Stati membri indicano le operazioni che rientrano
nei rispettivi programmi di sostegno per le misure di inve-
stimento nella relativa parte dell'allegato I, in maniera suffi-
cientemente dettagliata da permettere di verificare che la
stessa operazione non beneficia di un sostegno nellambito
dei loro programmi di sviluppo rurale.»;

dopo larticolo 25, nel titolo 11, capo II, sezione 7, ¢ inserito
il seguente articolo:

«Articolo 25 bis
Verifica delle condizioni

Le autorita competenti degli Stati membri prendono tutti i
provvedimenti necessari per verificare il rispetto delle condi-
zioni e del limite di cui all'articolo 24, paragrafo 1, del
presente regolamento in combinato disposto con larti-
colo 16, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 479/2008.
Gli Stati membri hanno la facolta di verificare il rispetto di
questo limite a livello dei singoli produttori o a livello na-
zionale. Gli Stati membri che optano per la verifica a livello
nazionale non includono nel bilancio dell’alcole i quantitativi
non destinati alla distillazione (ritiro controllato) e neppure
quelli destinati all'elaborazione di prodotti diversi dall’alcole
per uso industriale.»;

all'articolo 41, lettera ¢), il punto vi) & soppresso;

allarticolo 103, paragrafo 1, la lettera b) ¢ sostituita dalla
seguente:

&) la tabella 9 dellallegato del regolamento (CE)
n. 12272000 continua ad applicarsi salvo diversa dispo-
sizione contenuta in un regolamento di applicazione in
materia di etichettatura e presentazione dei vini adottato
in virts dellarticolo 63 del regolamento (CE)
n. 479/2008;»

l'allegato VII ¢ sostituito dall'allegato del presente regola-
mento.

Articolo 2

I presente regolamento entra in vigore il settimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell'Unione
europea.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in

ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 20 gennaio 2009.

Per la Commissione
Mariann FISCHER BOEL
Membro della Commissione
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